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6 ВВЕДЕНИЕ

Введение
Вне зависимости от размера именно окно ча-
ще всего является фокусной точкой комнаты, 
а его оформление — одним из важнейших 
элементов дизайна. Занавески и шторы при-
дают комнатам обжитой вид, и их стилевое 
решение может совершенно изменить на-
строение и вид комнаты. Очень важно при-
нять во внимание пропорции и выбрать 

Справа. Выбор длины роскошных шелковых штор не случаен: 

благодаря этому шторы ниспадают на пол красивыми складка-

ми. Их обычно закрывают лишь в очень холодные зимние ночи, 

для защиты от солнечного света достаточно опустить оконную 

занавеску.

Слева. Вертикальные шторы без подкладки с их замечательным 

рисунком полосками придают светлой просторной комнате 

 по-летнему солнечный вид. Ламбрекен закрывает карниз, 

по углам строгую окантовку ткани смягчают бантовые складки.

Внизу. Оригинальная ткань с крупным рисунком прекрасно под-

ходит для прямых штор.

оформление, которое будет продиктовано 
не только вашим вкусом, но и размером, фор-
мой и расположением окна. Тщательно под-
бирайте ткань для занавесок и штор, ведь они 
будут окружать вас долгое время, поэтому 
помимо цвета и рисунка ткань должна иметь 
подходящую фактуру, а покрой штор — со-
ответствовать назначению комнаты.
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го оформления окон, но и от поиска стиля 
для занавесок или штор и идеального цвета 
и рисунка их ткани. Сейчас выбор настоль-
ко широк, что поначалу это даже сбивает 
с толку, поэтому советуем начать с причи-
ны, по которой вы решили оформить окно: 
это ограничит варианты выбора. Занавески 
и шторы могут выполнять различные функ-
ции: создавать ощущение уединенности, 
ограждать от света, скрывать непригляд-
ный вид или же защищать от шума и холо-
да. Например, занавеска на окне в спальне 
нужна для уединения и защиты от яркого 
света по утрам, а шторы в других комна-
тах — совсем для другого.

Профессионально изготовленные занавески 
и шторы могут стоить достаточно дорого, но 
большую часть их цены составляют налоги 
и заработная плата швей, так что стоит попы-
таться сшить шторы самостоятельно. Неко-
торые умения, которые вам понадобятся, схо-
жи с теми, что требуются для пошива одежды, 
однако шторы и занавески делать намного 
проще, ведь практически все швы будут пря-
мыми. Мы начнем эту книгу с пошива про-
стых штор без подкладки, затем расскажем, 
как подшивать и обшивать шторы, и перей-
дем к эффектным ламбрекенам и свагам.

Вы можете получить удовольствие не толь-
ко от выполнения красивого и практично-
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кованых и подходят для легких занавесок 
и занавесок среднего веса. Существуют раз-
ные формы наконечников.

ДЕРЕВЯННЫЙ КАРНИЗ

Деревянные штанги карниза обычно про-
даются с соответствующими деревянными 
кольцами. Вы можете выбрать карниз из 
любой древесины, наконечники разного 
цвета и формы.

ЛАТУННЫЕ ПРИЩЕПКИ ДЛЯ ЗАНАВЕСОК

Латунные прищепки для занавесок — со-
временная альтернатива гардинным лен-
там, они идеальны для простых занавесок. 
Прищепки равномерно распределяются по 
верху занавески (так же, как и зажимы-
клипсы), а к карнизу крепятся на свободно 
скользящих кольцах.

ДЕРЖАТЕЛИ

Держатели используются для оттягивания 
занавески от окна. Существуют такие, в ко-
торых занавеска просто заправляется за дер-
жатель и фиксируется декоративным дис-
ком, есть и держатели с завязками.

СТРУНА

Стальную струну в пластиковой изоляции 
можно отрезать нужной длины и крепить 
на крюках или петлях. Она подходит к лег-
ким занавескам с несложным оформлени-
ем верха.

СТРУННЫЙ КАРНИЗ

Простой, легкий и эластичный карниз, под-
ходящий для тонких тканей. Некоторые ви-
ды таких карнизов можно крепить к окну 
крючками или скобами; другие выпускают-
ся с клейкими поверхностями и подходят 
для пластиковых окон.

НАПРАВЛЯЮЩАЯ ДЛЯ ЛАМБРЕКЕНА

Стандартная направляющая для ламбре-
кена крепится за карнизом для занавески 
и может изгибаться по форме окна. Такие 

Фурнитура для занавесок и штор
Для подвешивания занавесок и штор при-
думано множество приспособлений: штан-
ги, струны, карнизы, — ваш выбор будет 
зависеть от стиля комнаты, фактуры ис-
пользуемой ткани и собственной фантазии. 
Большую часть занавесок можно повесить 
на простой карниз или струну. При отсут-
ствии ламбрекена стоит выбрать карниз, 
поскольку они чаще всего имеют декора-
тивные элементы, которые сами по себе слу-
жат украшением. 

Ламбрекены можно вешать на струнные 
карнизы, крепить к рельсовым или к карка-
сам для ламбрекенов.

Следует использовать соответствую-
щие крючки, максимально подходящие для 
оформления и типа гардинной ленты.

ЛАТУННЫЙ РОЛИКОВЫЙ КАРНИЗ

Традиционный латунный роликовый кар-
низ идеален для зимнего сада, поскольку 
выдерживает высокую температуру и не де-
формируется; его ролики двигаются очень 
плавно. Он хорошо подходит для оформле-
ния ультрасовременных домов.

ШТАНГА-КАФЕ

Такие штанги слишком красивы, чтобы 
закрывать их полностью. На них можно 
крепить занавески на петлях, но особенно 
элегантно смотрится такая штанга с латун-
ными кольцами.

КАРНИЗ С ДЕКОРАТИВНЫМИ 
НАКОНЕЧНИКАМИ

Наконечники такой штанги могут быть 
разного цвета и формы. Вы можете выби-
рать как саму штангу, так и наконечники 
для нее и подходящую по стилю фурни туру 
для поддержки штор, чтобы придать своей 
комнате уникальность.

КАРНИЗ С КОВАНЫМИ НАКОНЕЧНИКАМИ

Карниз с коваными наконечниками — от-
личное дизайнерское решение для вашего 
дома. Такие карнизы легче традиционных 
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направляющие могут выдержать ламбрекен 
любого веса.

КАРНИЗ СО ШНУРОМ

К таким карнизам уже прикреплен шнур, 
позволяющий открывать и закрывать зана-
вески, не прикасаясь к ткани. Этот тип кар-
низа подходит для прямых занавесок сред-
него веса.

ПЛАСТИКОВАЯ НАПРАВЛЯЮЩАЯ

Самый простой вид карниза общего назна-
чения, его легко снимать и вешать при де-
корировании комнаты. Подходит для зана-
весок среднего веса и может принимать 
нужную форму.

КРЮЧКИ ДЛЯ ЗАНАВЕСОК

Крючки для занавесок изготавливаются для 
определенных карнизов. На концах крюч-
ков есть специальные крепления, удержи-
вающие их на месте. Мелкие крючки ис-
пользуются для прикрепления подкладки 
к гардинной ленте.

Держатель-диск

Прищепки для занавесок

Крючки для занавесок

Держатель-крюк

Струна

Деревянный карниз-штанга

Карниз с декоративным наконечником

Штанга с кованым наконечником

Пластиковый карниз

Направляющая для ламбрекена

Карниз со шнуром

Струнный карниз

Латунный роликовый карниз

Штанга-кафе

Штанга для занавесок на кольцах
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